Kapitel VII:
Paulus in Ephesos

hne es so recht bemerkt zu haben, befinden wir uns schon eine

ganze Weile in Ephesos. Die korinthische Korrespondenz, die wir
zuletzt besprochen haben, angefangen von Brief A, dem sogenannten
Vorbrief, bis hin zu den Briefen C und D', stammt aus Ephesos. Schon
daraus kann man entnehmen, wie wichtig die Zeit in Ephesos fiir Paulus
gewesen ist.

Ephesos ist die letzte in der Reihe der Stidte, in denen sich Paulus fiir
eine lingere Zeit freiwillig aufgehalten hat. Zwar kommt er schliefSlich
noch nach Rom, wie wir sehen werden, aber ob er sich dort freiwillig
aufgehalten hat, ist sehr fraglich. Nach der Darstellung der Apostelge-
schichte lebte er in Rom als Gefangener — zwar unter beneidenswerten
Bedingungen, aber eben doch nicht als freier Mann.

Fiir Ephesos ist wieder — wie schon fiir Korinth — eine lingere Pha-
se anzunechmen. Wir haben gesehen, dafl Paulus in Korinth mehr als
eineinhalb Jahre wirkte, bevor es zum Zusammenstof$ vor dem Statthal-
ter Gallio kam, der wohl das Ende der Titigkeit des Paulus in Korinth
eingeleitet hat.> Noch linger war Paulus in Ephesos titig. Wir haben dar-
tiber die Notizen in Apg 19,8 und 19,10, wonach Paulus zunichst in der
Synagoge drei Monate lang lehrte?, bevor er in die Schule des Tyrannos
wechselte, wo er weitere zwei Jahre titig war: ,Das geschah aber zwei
Jahre lang, so daf§ alle Bewohner der Asia das Wort des Herrn hérten,
Juden sowohl als auch Griechen.“4 In der chronologischen Ubersicht bei

' Die Briefe E sowie die sogenannten Kollektenbriefe F und G wurden erst auf
dem Weg von Ephesos nach Korinth in Makedonien abgefaf3t.

* Vgl. dazu im einzelnen oben, S. 131-133.

3 Apg 19,8 lautet im Original: eloeabbv 8¢ eig thy ovvaywyyy Erappnoldleto émi
uivog tpels dtadeyopevog xol melBwy mepl Thg Pooticiog Tod 0e0D.

+ Im griechischen Original lautet Apg 19,10: Tobt0 3% &yéveto &mi & Sbo, Gote
TAYTAG TOVG XoTolxodvToag Ty Actov dxodoal Tov Adyov Tod xvplov, Tovdaiovg Te
xol “EAAnvoc.

Zur Schule des Tyrannos und dem paulinischen »Lehrbetrieb« vgl. Peter Pilhofer:
Von Jakobus zu Justin. Lernen in den Spitschriften des Neuen Testaments und bei
den Apologeten, in: Religioses Lernen in der biblischen, frithjiidischen und friihchrist-
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Becker’ werden fiir Ephesos mindestens drei Jahre angesetzt: ,,Aufenthalt
in Ephesus und der Asia 52—55/56“. Dazu kann man noch eine dritte Be-
legstelle aus der Apostelgeschichte in diesem Zusammenhang anfiihren,
und zwar die Stelle 20,31 aus der Abschiedsrede in Milet, wo von einer
totetiow (trietia) die Rede ist, also von einem Zeitraum von drei Jahren,
den Paulus in Ephesos zugebracht hat.

1. Der Ubergang von Korinth nach Ephesos

In gewisser Weise ist der Ubergang von Korinth nach Ephesos ein Weg
in die falsche Richtung, aus der Perspektive des Paulus fast so etwas
wie ein Riickschritt. Fiir jemanden, der nach Rom will und der schon bis
Korinth gekommen ist, liegt Ephesos genau in der verkehrten Richtung.
Noch krasser ist freilich die Darstellung der Apostelgeschichte, die den
Weg des Paulus von Korinth nach Ephesos in einer geradezu grotesken
Weise kompliziert.

Wir erinnern uns: Wir haben Paulus in Kapitel 18 der Apostelgeschich-
te in Korinth vorgefunden. Statt nun von dort aufzubrechen, um nach
Ephesos zu reisen, berichtet Lukas in 18,18 recht umstindlich von des
Paulus Abreise nach Syrien (also nach Antiochien).® Diese Reise nach Sy-
rien wird von einer Zwischenstation in Ephesos unterbrochen, wo Paulus
an Land geht und in der Stadt den Juden in der Synagoge predigt.”

Obwohl er nun gebeten wird, diese seine Titigkeit in Ephesos fortzu-
setzen, reist Paulus nach Syrien ab. Ich setze den Abschnitt im Wortlaut®

lichen Uberlieferung, hg.v. Beate Ego und Helmut Merkel, WUNT 180, Tiibingen
2005, S. 253—269; hier S. 259. Dieser Aufsatz ist jetzt nachgedruckt im zweiten Band
meiner gesammelten Aufsitze: Peter Pilhofer: Neues aus der Welt der frithen Christen.
Unter Mitarbeit von Jens Bérstinghaus und Jutta Fischer, WMANT 195, Stuttgart
2011, S. 34—S1.

5 Jiirgen Becker: Paulus. Der Apostel der Vélker, Tiibingen 1989, S. 32; vgl. unsere
eigene Ubersicht zur Chronologie des Paulus, oben S. 133, die in diesem Punkt mit
der Beckerschen Chronologie iibereinstimmt.

¢ 6 3¢ Madhog &L TPoGuEivag NUEEaLS ixavig Toig ASEAPOIC &moTaEAUEVOC EEETAEL
eic v Zvptay, xol oby adT® [lploxtAho xol AxOAog, xetpdpevog év Keyypeaic ™y
XEQOAY, elyey Yo Oy (Apg 18,18).

7 xothvinooy Ot eig “E@ecov, xaxeivoug xotéhmey adTod, adTog 3¢ cioeAbwy eig
Ty ovvaywyhy StedéEato Toig Tovdaiog (Apg 18,19).

820 2pwTtdvtwy 3 adT@Y EML TASlOVY YPOVOY pEivan oD% ETéVevoey, 21 AL
amoToEduevog xol ity TAAY ovoxapdw Tog Dudg Tod Beod 0€Aovtog, avnyin
ano g ‘E@éoov, 22 xol xoteAdov eig Koatodpeta, dvofag kol AoTooGuevos Ty
exuAnoiay, xatéBy eig Avtioyetay. 23  xol ToMmoog eovov Tva eETADey Siepyodue-
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hierher: ,20 Als sie (die Menschen in der in v. 19 genannten Synagoge)
ihn baten, lingere Zeit zu bleiben, willigte er nicht ein®, 21 sondern
verabschiedete sich’® und sagte: »So Gott will, werde ich wieder zu euch
zuriickkehren”.« Er segelte von Ephesos ab 22 und lief Caesarea an™.
Er stieg hinauf (nach Caesarea? oder gar nach Jerusalem?) und griiflte
die Gemeinde und stieg hinab nach Antiochien. 23 Und nachdem er
(in Antiochien) eine gewisse Zeit verbracht hatte, ging er fort und durch-
zog der Reihe nach das galatische Land und Phrygien® und stirkte alle
Briider. 24 Ein Jude aber mit Namen Apollos, ein Alexandriner, ein
wortgewandter Mann, kam nach Ephesos; der war stark in den Schrif-
ten.”

Und sogleich in 19,1 finden wir dann auch Paulus anstelle des neu
eingefiihrten Apollos (der mittlerweie nach Korinth weitergereist ist) in
Ephesos.

Dieser Abschnitt aus der Apostelgeschichte ist voll von Seltsamkei-
ten. Paulus kommt nach Ephesos und predigt — anscheinend mit Erfolg,
wird er doch gebeten, linger zu bleiben, offenbar um weiter zu predigen.
Doch er kommt diesem Wunsch nicht nach, sondern reist gleich wieder
ab. ,,Obwohl die Missionsaussichten giinstig sind, bleibt Paulus nicht,
ohne daf$ ein Grund fiir dieses eilige Weiterreisen sichtbar wird.“™

Dieses fithrt Paulus nach Caesarea ad mare, vielleicht sogar nach Jeru-
salem und schliefllich nach Antiochien am Orontes.

Die Absicht des Lukas ist deutlich: Er will auch fiir die sogenannte
zweite Missionsreise, die in 15,36—41 mit einer unerfreulichen Auseinan-

vog xobeEfig ™y Fodatixny ywpoav xol Ppuyioy, Emiomeilny TavTog o pnodnTdc.
24 Tovdalog 8¢ Tig ATOAGDG dvopatt, AAEaVIPEDS TG YEVEL, BvNE AOYLOG, XOTAVTY-
oev eig "Egeooy, duvatog v &y tals YoaQals. . ..

19,1  &yéveto 3& &v T TOV ATOM® eivar &v Kopivbw Madhov SteAbévto tér dvew-
Tepxa PEpn EANbely eic "Eg@eocoy xal edpely twvog pobntdg . ..

9 gmvedw, seit Homer, im Aorist émévevon, zunicken, (durch Nicken) seine Ein-
willigung geben; Hapaxlegomenon im Neuen Testament: odx érévevoey ,er willigte
nicht ein® (Bauer/Aland, Sp. 6o1).

© gmotdoow in unserer Literatur spiterem Gebrauch entsprechend nur als Medi-
um, Aorist I: &metagduny ,Abschied nehmen®, ,Lebewohl sagen® (Bauer/Aland, Sp.
202).

" qvaxdumto, seit Herodot, zuriickkehren (Bauer/Aland, Sp. 109).
xotépyopon hier in bezug auf Schiffe und darin Fahrende, die von der hohen See
,herabkommen®: ,anlaufen® (Bauer/Aland, Ap. 858).

% Man beachte die Reihenfolge, die hier im Gegensatz zu 16,6 geographisch sinn-
voll ist: Aus dem Osten kommend gelangt man zuerst nach Galatien, dann nach Phry-
gien. Vgl. dazu oben §S. 101-102.

4 Ernst Haenchen: Die Apostelgeschichte, KEK III, Géttingen /71977, S. s21.

12



Ergebnis

150 Kapitel VII: Paulus in Ephesos

dersetzung begonnen hatte, einen annehmbaren Abschlufd erreichen, wie
das modellhaft bei der ersten Missionsreise durchgefiihrt worden war.”
Dieser Abschluf$ ist in 18,22 mehr schlecht als recht erreicht. Was bei der
ersten Missionsreise diesem Rahmen einen Sinn gab, der abschliefende
Bericht in der Gemeindeversammlung in Antiochien am Orontes (Apg
14,27), fehlt hier véllig. Das pafit zu unserer These, wonach Paulus sich
bei seinem Aufbruch nach Westen ein fiir allemal von der Gemeinde in
Antiochien verabschiedet hat.*

Wir kommen daher zu dem Ergebnis, daff die iiberfliissige Reise, die Lukas
in 18,21-23; 19,1 beschreib, iiberhaupt nicht stattgefunden hat. Vielmebr ist
Paulus von Korinth aus direkt nach Ephesos gereist und gleich dort geblieben

(gegen Apg 18,20f.).

2. Die Ereignisse in Ephesos nach Apg 19

Lukas gestaltet das Ephesos-Kapitel zu einem der Héhepunkte seines
Buches. Wie wichtig ihm Ephesos ist, kann man schon an der Breite
der Darstellung ablesen: Im griechischen Text sind es 4% Seiten, die fiir
Ephesos reserviert sind. Zum Vergleich: Fiir Korinth waren es 2 Seiten,
fiir Athen (wegen der Areopagrede .. .) ebenfalls 2, fiir Philippi 3 Seiten:
Keine Stadt bekommt so viel Platz wie Ephesos!

Es ist ein sehr buntes Bild, das Lukas von den Aktivititen des Paulus in
Ephesos zeichnet. Wir iibergehen die Geschichte von und mit Apollos in
18,24—28 und die andere Tauf-Schwierigkeiten-Geschichte in 19,1—7. Die
eigentliche paulinische Mission in Ephesos setzt erst in 19,8 ein. Paulus
predigt mit groflem Erfolg zunichst in der Synagoge, dann in der Schule
des Tyrannos. Das Ergebnis einer zweijihrigen Titigkeit charakterisiert
Lukas in 19,10: ,,Dies geschah aber zwei Jahre lang, so daff alle Bewohner
der Asia das Wort des Herrn hérten, Juden wie Griechen.“” Das mag
eine Ubertreibung sein, aber es bringt die Methode des Paulus insofern

5 Zur ersten Missionsreise vgl. oben S. 76-83; zur Struktur besonders S. 76, Anm.
23.
¢ Vgl. dazu oben, S. 101. Dazu kann man die folgende Arbeit erginzend heranzie-
hen: Alexis Bunine: Une légende tenace: Le retour de Paul 2 Antioche apres sa mission
en Macédoine et en Grece (Actes 18,18-19,1), Cahiers de la Revue Biblique 52, Paris
2002.

7 Im griechischen Original: Tobo 8¢ éyéveto &mi €t Vo, Gote TavTog TOdG XaTOL-
xobvTog Ty Aclay axodoot Tov Adyoy Tod xvplov, Tovdaiovg te xot “EAAnvoac.
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Abbildung 24: Ephesos und Umgebung

auf den Punkt, als dieser in den groflen Metropolen wirkt und die um-
liegenden Stidte jeweils andern iiberliflt. Das war in Korinth so, das ist
nun hier in Ephesos so. Paulus hitte ja auch in Smyrna oder in Pergamon
wirken kénnen — berithmten Stidten der Provinz Asia. Aber dies tut er
nicht, sondern er konzentriert sich auf die Hauptstadt der Provinz.
Recht unscheinbar kommt der folgende Abschnitt 19,11-12 daher. Den-
noch will ich Thre Aufmerksamkeint auf ihn lenken, schildert er uns den
Paulus doch als Wundertiter: ,,x1  Nicht gewshnliche Machttaten tat™®
Gott durch die Hinde des Paulus, 12 so daf Taschentiicher oder (an-
dere) Kleidungsstiicke, die mit seiner Haut in Beriihrung gekommen
waren, zu den Kranken gebracht wurden, und die Krankheiten wichen
von ihnen, und die bosen Geister wurden ausgetrieben.“” Es ist hier wie

® Man beachte das Imperfekt éroier: Es driicke aus, daf§ es sich nicht um einmalige
Ereignisse, sondern vielmehr um iiber einen lingeren Zeitraum immer wieder gesche-
hende Taten handelt.

® Im griechischen Original lauten die Verse 18,11-12 folgendermaflen: 11 dvvd-
UELG TE 0D Tog TuYoVaaG O Deog Emolel SLo T@V Yetp®dy Iladhov, 12 Hote xal Eml Todg
aobevodvtag amopépeclon amd ToD YPWTOG adTOD GoLIGELa | otutxiviio xol G-
Agooeabol o’ adT@Y TOG YOOOUG, TG TE TVEVUOTO TO TTOVNPO EXTTOPEVETDHOL.

Apg 19,11-12
Paulus als
Wundertiter
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in andern Fillen auch: Aus den paulinischen Briefen erfahren wir fast
nichts iiber den Wundertiter Paulus. Wir sind auch hier auf den Bericht
der Apostelgeschichte angewiesen. Paulus selbst sieht seine Aufgabe als
Apostel in der Verkiindigung des Evangeliums; alles andere ist demge-
geniiber zweitrangig und kann genauso gut von andern iibernommen
werden, selbst die Taufe, wie er in dem pragmatischen Satz 1Kor 1,17
sagt: ,Denn Christus hat mich nicht gesandt, um zu taufen [~ das kon-
nen auch andere], sondern um das Evangelium zu verkiindigen, nicht in
weiser Rede, damit nicht das Kreuz Christi entwertet wiirde.“*°

Das Thema »Paulus als Wundertiter« nimmt in den Paulusbiichern
in der Regel keinen allzu groflen Raum ein. Giinther Bornkamm bei-
spielsweise referiert unseren Abschnitt zwar in seinem Paulusbuch in al-
ler Kiirze”, diskutiert aber nicht die dahinter stehende Frage nach dem
Wundertiter Paulus, wie es dem Sachverhalt angemessen wire.

Bei E.P. Sanders findet sich immerhin ein kurzer Abschnitt iiber die
Wundertitigkeit des Paulus. Auch Sanders konstatiert, dafy Paulus selbst
,nichts iiber seine eigenen Wunder“ sagt.”” Er hebt aber hervor, daf$ uns
zwar nur die Apostelgeschichte einschligiges Material liefert?, Paulus
selbst jedoch gelegentlich auf seine Wunder zu sprechen kommt. Die
erste einschligige Stelle findet sich schon in dem uns nun bekannten
1. Thessalonicherbrief. Paulus schreibt ,an die Thessalonicher, daf$ »un-
sere Predigt des Evangeliums zu euch nicht allein im Wort kam, sondern
auch in der Kraft und dem Heiligen Geist« (1. Thess. 1,5).“** Das grie-

Zu dieser Perikope vgl. die Wissenschaftliche Hausarbeit von Philipp Oelschlegel:
Untersuchung von Apg 19,11-12 im Rahmen der antiken Parallelen (aus dem Sommer-
semester 2012), die im Netz in Kiirze unter der Adresse http://www.neutestament-
liches-repetitorium.de/startseite/zulassungsarbeiten.html zuginglich
sein wird.

*° Im griechischen Original: 00 yép dméoteiréy pe Xprotog Bomtilery GAAd edaryye-
AZeabor, odx év copia AdYyou, tva ui) xevwbi] 6 oTowpdg T0d XpLoTod.

" Er schreibt a.a.O., auf S. 95: ,Seine Fihigkeit, Wunder zu tun, ist so immens,
dafl man Schweifl- und Taschentiicher mit ihm in Beriihrung bringt und Kranken
auflegt, die alsbald genesen und von bésen Geistern befreit werden.®

In seinem Register sucht man in der Abteilung ,1. Sachen und Namen® auf S. 257
vergeblich nach dem Stichwort »Wunder«.

2 F. P Sanders, Paulus. Eine Einfithrung. Aus dem Englischen iibersetzt von Ekke-
hard Schéller, Stuttgart 1995, S. 37. Der genannte Abschnitt beginnt auf S. 36 und
steht unter der Uberschrift ,, Wundertaten®.

3 Neben der hier in Rede stehenden Passage kann man in diesem Zusammenhang
an die Dimonenaustreibung in Philippi (Apg 16,16-18) und an die Auferweckung
eines Toten in Alexandria Troas (Apg 20,7-12) erinnern, vgl. E. P Sanders, ebd.

* Im griechischen Original lautet 1Thess 1,5: &1t t0 edoryyéAov HudY 0dx Eyevin
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chische Wort fiir »Kraft«, das Paulus hier verwendet, stimmt mit dem
bei Lukas in Apg 19,11 iiberein: dvvoyg (dynamis). ,Als die Korinther,
angestiftet von anderen Aposteln, daran zweifelten, daf Paulus ein wah-
rer Apostel — oder zumindest ein guter — war, erinnerte er sie daran, daf$
er »Zeichen« (semeia) eines wahren Apostels, einschlieSlich der »Zeichen
und Wunder« (ferata) und » Taten« (dynameis) unter ihnen vollbracht hat-
te (2. Kor. 12,12; vgl. Rém. 15,18f;; 1. Kor. 2,4).“”

Wir sehen: Paulus kommt gelegentlich auf seine Wundertaten zu spre-
chen; aber seine Aussagen erlauben keinen Schlufd darauf, welcher Art die-
se Wundertaten waren — mit einer Ausnahme, der sogenannten Glossola-
lie; hier rithmt Paulus sich, die Korinther alle in den Schatten zu stellen:
,I8 Ich danke Gott, daf} ich mehr in Zungen rede als ihr alle. 19 Aber in
der Gemeinde will ich lieber fiinf Wérter mit meinem Verstand sagen,
damit ich auch andere belehre, als unendliche Wérter in Zungen.“*¢ Dies
ist aber der einzige Fall der Konkretion: Unter den Wundertaten, zu de-
nen Paulus in der Lage ist, ist eine ohne Zweifel die Glossolalie.

X >k X

un ist es aber hochste Zeit, dafy wir wieder zu den Ereignissen in
Ephesos zuriickkehren. Auch der folgende Abschnitt (Apg 19,13—17)
erweist Paulus als Wundertiter. Ein besonderer Triumph wird in 19,18—
20 geschildert: Die Epheser Christen verbrennen ihre Zauberbiicher im
Wert von insgesamt soooo Silberdrachmen — eine ungeheuere Summe.
Nach kurzen Bemerkungen zu den Reiseplinen des Paulus*” folgt in Apg
19,23—40 der Hohepunkt des Abschnitts: die Konfrontation mit den Sil-
berschmieden, die sich im Theater von Ephesos versammeln, um zwei
Stunden zu briillen: ,,Grof$ ist die Artemis der Ephesier!®
Diese Geschichte nutzen wir als Sprungbrett zu unserm siebten Exkurs,
der uns mit den Gegebenheiten in Ephesos etwas niher vertraut macht.

elg OUAG €V AOYW HOVOY GAAG xOl €V SUVAPEL Xal €V TIvebPOTL arylw %ol [Ev] TAnpopopia
oM}, xoBdc otdate otor éyevrinuey [év] Ouly St Ouéc.

5 E. P Sanders, a.a.0., S. 36.

¢ Im griechischen Original lautet 1Kor 14,18-19: 18 edyapLot®d 16 0e®, TavTwLY
OPAY PUEANOY YAWDGOOLS AOAGD" 19 AN €V ExxAnoia 0éAw TEVTE AdYoug T& VOl Loy Aoi-
Moo, Tva xol FANOLG XOTNYNOW, 7} LLELOLG AGYOLG €V YAWOO.

7 Apg 19,21—22; dem Lukas zufolge faflt Paulus erst Mitte der fiinfziger Jahre in
Ephesos den Entschluf}, nach Rom zu gehen. Wir haben im Verlauf dieser Vorlesung
gesehen, dafd dies historisch nicht zutreffen diirfte: Schon von Thessaloniki aus strebte
Paulus nach Rom zu kommen (vgl. zur Suhlschen These oben S. 127-130); m.E. geht
der Entschluff aber noch weiter zuriick.

1Kor 2,4

2Kor 12,12

1Kor 14,18-19
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Abbildung 25: Der Tempel der Artemis von Ephesos heute
Exteurs: Die Stidte des Paulus: 7. Ephesos

phesos® ist ausnahmsweise einmal keine Kolonie, wie zuletzt Ko-

rinth und Philippi, sondern eine Provinzhauptstadt, wie Thessalo-
niki und Korinth (Korinth ist sowohl eine rémische Kolonie als auch
Hauptstadt der Provinz Achaia, wie wir gesechen haben). Wie Korinth
ist auch Ephesos eine sehr alte Stadt, die schon lange vor Paulus grofl
und bedeutend war. Ich erinnere Sie an den berithmten vorsokratischen
Philosophen Heraklit von Ephesos, der um 600 v.Chr. hier seine die
Jahrtausende tiberdauernde Philosophie vom Logos entwickelt hat. Die
kontinuierliche Bedeutung der Stadt iiber die Jahrhunderte hingt nicht
zuletzt an dem Tempel der Artemis, den Ephesos ihr eigen nennt, und
der in unserem Kapitel Apg 19 eine zentrale Rolle spielt.
Der Artemistempel — der iibrigens schon fiir Heraklit von Bedeutung
war: er hat sein Werk dort deponiert — ist eine rechte Enttiuschung fiir

den heutigen Besucher, wie die obige Abbildung zeigt.

¥ Die ephesinischen Inschriften sind in einer Reihe von grofformatigen Binden
der IGSK gesammelt; die genauen bibliographischen Angaben findet man bei Pezer
Pilpofer: Das Neue Testament und seine Welt, UTB 3363, Tiibingen 2010, S. 153,
Anm. 2, oder im Netz unter http://www.antike-exkursion.de als Anhang zu
dem Exkursionsband aus dem Jahr 2004 in der Literaturliste. Ich setze die Liste daher
nicht nocheinmal hierher.
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In der Antike zihlte dieser Tempel dagegen zu den sieben Weltwun-
dern. Er wurde allgemein bestaunt. Einen Eindruck davon kénnen heu-
te nur noch Rekonstruktionszeichnungen und Modelle vermitteln. Ei-
ne solche Rekonstruktionszeichnung des Artemistempels konnen Sie auf
der folgenden Seite bewundern. Interessant ist die Lage des Tempels vor
der Stadt (vgl. oben die Abbildung 24 auf S. 151): Ziemlich in der Mitte
der Karte ,Umgebung von Ephesos®, hart an der schwarzen Linie, die
den Kiistenverlauf ,zur jonischen Zeit“ — das ist die Zeit des Heraklit —
angibt, finden Sie den Tempel der Artemis. Die Stadt selbst dagegen liegt
weiter im Westen und ist durch eine Strafle mit dem Heiligtum verbun-
den.

Dieser Artemistempel ist fiir die iiberaus spannende Geschichte in Apg
19,23—40 — die ich Threr privaten Lektiire dringend empfehle — von zen-
traler Bedeutung. Er ist nimlich nicht nur eines der sieben Weltwun-
der, wie wir gehort haben, und ein Bankhaus von weltweiter Bedeutung,
nein er setzt auch ganze Zweige von Gewerbetreibenden in Lohn und
Brot, so die Devotionalienhindler, die den Aufruhr in unserer Geschich-
te veranlassen: Sie fiirchten um ihre Existenz, seit Paulus in Ephesos so
erfolgreich titig ist und die Menschen der Artemis abspenstig macht. Es
kommt zu einer unangemeldeten Demonstration und einer Versamm-
lung im Theater von Ephesos, wo der oben schon erwihnte Kampfruf
,Grofd ist die Artemis der Ephesier!“* ertont. Es ist dies, wie gesagt, der
Hohepunkt der Ereignisse, die Lukas in Apg 19 schildert.

Von besonderem Interesse sind auch die hier erwihnten Behérden. Da-
bei handelt es sich um die Asiarchen: , Einige aber von den Asiarchen, die
mit ihm [dem Paulus] befreundet waren, schickten zu ihm und forderten
ihn auf, sich nicht ins Theater zu begeben® (19,31). Der fliichtige Leser
gewinnt aus dieser Notiz den Eindruck, Lukas sei hier in Ephesos genau-
so gut informiert wie in Thessaloniki (wo als spezifische Behérden die
Politarchen genannt werden, vgl. 17,6.8%°) und in Philippi (wo, wie wir
gesehen haben, Lukas sich ganz besonders gut auskennt). Diese Notiz
ist interessant im Zusammenhang der These, wonach Lukas in Ephesos
schreibe, wie sie z.B. von Peder Borgen® vertreten wird. Dies halte ich

* Vgl. dazu oben S. 153.

3 Zu den Politarchen in Thessaloniki und itiberhaupt in Makedonien vgl. die Stu-
die von Christoph vom Brocke: Thessaloniki — Stadt des Kassander und Gemeinde des
Paulus. Eine friihe christliche Gemeinde in ihrer heidnischen Umwelt, WUNT 2/125,
Tiibingen 2001, S. 259—265.

3 Peder Borgen: Philo, Luke and Geography, in: ders: Philo, John and Paul. New

Apg 19,23—40

Grof ist die
Artemis der
Ephesier!
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Abbildung 26: Rekonstruktion des Artemistempels
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tiir verkehrt; ich habe meine diesbeziigliche Begriindung in einem An-
hang von Philippi II wie folgt skizziert:

,Die hier angefithrte Borgensche These, wonach Lukas in Ephesos
schreibt, ist schon wegen Apg 19,31 unmdéglich: Die Aotdipyou treten hier
als Gremium in Erscheinung; keinem Bewohner der Stadt Ephesos konn-
te es jedoch verborgen bleiben, dafy es immer nur einen Asiarchen gibt
(dies beweisen auch simtliche literarischen und epigraphischen Zeugnis-
se: Die TLG-CD-ROM #D bietet lediglich 10 Belege; Strabo ist der ein-
zige vom Neuen Testament unabhingige Autor, der den Plural bezeugt
[Geogr. XIV 1,42]. Er spricht an dieser Stelle von der Stadt Tralleis, die
immer Asiarchen hervorgebracht habe, d.h. dieser Beleg ist gerade kein
solcher, der mehrere Asiarchen gleichzeitig auftreten liefle! Was sodann
die epigraphischen Belege betrifft, so ergibt die Suche nach #aoropy- auf
der PHI-CD-ROM #7 insgesamt 220 Belege. Darunter sind nur ca. ein
Dutzend pluralische Belege. Meist handelt es sich dabei um Ehrenin-
schriften, in der der oder die zu Ehrende als Abkomme von Asiarchen
erscheint, d.h. mehrere Vorgingergenerationen der betreffenden Familie
weisen jeweils einen Asiarchen auf. D.h. einen Apg 19,31 vergleichbaren
Plural bieten auch die Inschriften nicht). Damit scheidet Ephesos als Ab-
fassungsort des lukanischen Doppelwerks nach meinem Urteil definitiv
aus. ¥

X K Xk

Einen dieser Asiarchen méchte ich Thnen zum Schluf§ auch noch per-
sonlich vorstellen. Es handelt sich dabei um Tiberius Claudius Ari-
stion.” Dieser Mann ist etwas Besonderes, was man schon daran sehen
kann, daf§ er mitten in der Stadt seine letzte Ruhestitte gefunden hat und
zwar ganz in der Nihe der Kelsos-Bibliothek (wir haben uns die Stelle
vorhin auf den Dias angesehen). In der Antike befinden sich die Fried-
hofe stets vor der Stadt, an den Zugangswegen aufgereiht; wird jemand

Perspectives on Judaism and Early Chrisianity, BJSt 131, Atlanta 1987, S. 273—28s.

3 Philippi II 836. In der zweiten, iiberarbeiteten und ergiinzten Auflage dieses Wer-
kes, die im Jahr 2009 erschienen ist, findet sich die Passage auf S. 1195-1196.

% Hilke Thiir [Hg.]: ... und verschonerte die Stadt ... /... xal xooufoavto Thy
mohw ... Ein ephesischer Priester des Kaiserkultes in seinem Umfeld, OAI Sonder-
schriften 27, Wien 1997.

Man kann den Kopf bewundern im Kaisersaal des Museums in Selguk, wo er seit
einigen Jahren ausgestellt ist.

Eine farbige Abbildung dieses Kopfes finden Sie in unserm letzten Exkursionsband
aus der Tiirkei (www.antike-exkursion.de) auf S. 16 als Abb. 8.
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Abbildung 27: Das Portrait des Tiberius Claudius Aristion

in der Stadt selbst bestattet, mufl dafiir ein besonderer Grund vorliegen.
D.h. dem hier Bestatteten muf} ein ganz besonderer Rang zukommen.
Doch der Reihe nach: Die Archiologen waren 1988 vor allem deswe-
gen iiberrascht, weil sie in diesem Sarkophag nicht nur mehrere Skelette
und die iiblichen Grabbeigaben, sondern insbesondere auch unsern Por-
traitkopf fanden: ,Das Attribut der Biistenkrone, das den Dargestellten
als Priester des Kaiserkultes ausweist, und ebenso die hohe kiinstlerische
Qualitit der realistischen Wiedergabe definierte das Marmorportrit a
priori als auflergewdhnlichen Fund.“3#

Die anthropologische Untersuchung ergab, daf§ das Portrait einen der
Menschen darstellt, dessen Skelett im Sarkophag gefunden worden war.
Daran schlof sich die Diskussion dariiber, ,,ob es moglich und wissen-
schaftlich vertretbar sei, das Marmorportrit mit einer historischen ephe-
sischen Personlichkeit zu verbinden, die mittels aulergewshnlicher Ver-
dienste um die Stadt die Voraussetzungen fiir ein Ehrenbegribnis inner-
halb der Stadtmauern in der Umgebung des Fundortes ... erworben
haben miifste.“s

Der epigraphische Befund* fiihrte bald auf den Namen Tiberius Clau-

dius Aristion, der in der zweiten Hiilfte des ersten Jahrhunderts als &pyt-

3 Hilke Thiir: Vorbemerkungen, a.a.O., S. 15.
» Ebd.

3 Zu den Inschriften aus Ephesos vgl. oben die Anm. 28.
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epebg Tiig Aotog (archiereus tés Asias) fungierte. Er gehorte einer alteinge-
sessenen Familie von Rang an: Schon sein Grof§vater war zur Zeit des
Augustus in Ephesos ypoappatede (grammateus) (zu diesem Amt vgl. in
unserm Kapitel 19 den Vers 35), wie Miinzen aus Ephesos bezeugen.?”

Unser Aristion, der Enkel, war ein Mann mit vielen Titeln und Am-
tern, die ich Thnen hier nicht im einzelnen aufzihlen will. ,Da die Erz-
priester der Provinz sich beliebig alternativ als &otéoyng [asiarches] be-
zeichnen durften, so auch Aristion, war mit der sakralen Funktion of-
fensichtlich eine Art Vorsitz oder zumindest eine besondere Stellung bei
den Landtagszusammenkiinften verbunden.“*® Besonders hat er sich als
Sponsor der Stadt in vielfiltiger Weise hervorgetan. ,,Als Kronung seines
Lebenswerkes errichtete er vor 114 n.Chr. eine ca. 40 km lange, vierte
ephesische Fernwasserleitung, deren monumentale zweistockige Brun-
nenarchitektur an den Hauptstrallen der Stadt seinen langdauernden
Ruhm der Offentlichkeit verkiindeten.“®

Ich habe Thnen diesen Mann so ausfiihrlich vorgestellt, damit Sie ein
Gefiihl dafiir entwickeln, welche Art von Personal Lukas in unserm 19.
Kapitel aufbietet: Wir waren schon bei der Darstellung der dunmuviri iure
dicundo in Kapitel 16 mifltrauisch geworden. Die Asiarchen, die Lukas
hier als mit Paulus befreundet darstellt, sind noch einmal eine andere
Kategorie als die philippischen Biirgermeister!

3. Gefangenschaft in Ephesos — die Deissmannsche These

ir haben schon frither die Frage besprochen, von wo aus Paulus

den Philipper- und den Philemonbrief geschrieben hat. Bei der
Besprechung des Philipperbriefes hatten wir gesehen, dafl die Lage des
Paulus dadurch gekennzeichnet ist, dafl er im Gefingnis sitzt und auf
den Ausgang seines Prozesses wartet. Diese Lage schildert Paulus gleich
zu Beginn des Briefcorpus in Phil 1,12-26.4° Drei verschiedene Stidte
kommen als Abfassungsorte in Frage: Ephesos, Caesarea am Meer und
Rom.

37 Peter Scherrer: Das Ehrengrab des Kaiserpriesters am Embolos — Eine Personen-
suche, in dem von Hilke Thiir herausgegebenen Sammelband, S. 113-139; zum Grof3-
vater unseres Aristion hier S. 124.

38 Peter Scherrer, a.2.0., S. 126.

» Ebd.

4 Vgl. dazu oben Seite 115-116.
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Ich gehe im folgenden nicht auf Caesarea am Meer ein, obgleich die
Gefangenschaft des Paulus in dieser Stadt in der Apostelgeschichte einen
breiten Raum einnimmt (Apg 23,23—26,32). Soweit ich sehe, vertritt ge-
genwirtig kaum jemand mehr diese These; sie ist daher nur noch von
historischem Interesse.# Damit verbleiben Ephesos und Rom. Ich begin-
ne mit Ephesos.

Die Hypothese, Paulus habe die sogenannten Gefangenschaftsbriefe in
Ephesos verfafit, wurde zuerst von Adolf Deissmann vertreten.*

Auch andere Gelehrte haben diese Auffassung seit der Zeit Deissmanns
befiirwortet, doch ich beschrinke mich in diesem Zusammenhang auf
seinen Aufsatz, weil hier das Problem in musterhafter Kiirze und Pri-
gnanz dargestellt wird.

»Unter den vielen Einzelargumenten, die fiir eine ephesinische Haft
des Paulus sprechen, muss meines Erachtens die Tatsache in den Vorder-
grund geriickt werden, dass die Gefangenschaftsbriefe eine grosse Anzahl
von Reisen zwischen dem Ort ihrer Adressaten und dem Ort der Haft
des Apostels als bereits vollzogen oder als beabsichtigt erwihnen oder
andeuten.“# Nehmen wir als Beispiel den uns schon bekannten Philip-
perbrief, so ergeben sich die folgenden Reisen zwischen dem Haftort —
den ich im folgenden wie Deissmann als X bezeichne — und Philippi:

4 Diese These findet man noch im Kommentar von Ernst Lohmeyer, der schreibt:
,Paulus ist Gefangener in Cisarea; das 1iflt sich mit ziemlicher Bestimmtheit dem
Briefe entnehmen, wenn man seine Andeutungen mit den Nachrichten der Apostel-
geschichte verbindet® (Ernst Lohmeyer: Die Briefe an die Philipper, an die Kolosser
und an Philemon, KEK IX, Géttingen 81930 [bearbeitet von Werner Schmauch, 1953,
B1964]; hier S. 3).

Diese Hypothese findet sich manchmal auch in neueren Arbeiten, so beispielswei-
se im Kommentar von Hawthorne (Gerald E Hawthorne: Philippians, Word Biblical
Commentary 43, Waco 1983, S. xliii—xliv: ,,... the assumption made in this commenta-
ry is that Philippians was written by Paul from prison in Caesarea about A.D. 59—61.%)

+ Adolf Deissmann: Zur ephesinischen Gefangenschaft des Apostels Paulus, in: Ana-
tolian Studies Presented to Sir William Mitchell Ramsay, hg.v. W.H. Buckler & W.M.
Calder, Manchester 1923, S. 121-127.

Deissmann umreiflt die Bedeutung des Problems folgendermafien: ,,Von der Datie-
rung der Gefangenschaftsbriefe hingen sehr viele sehr wichtige Einzelentscheidungen
ab: die Chronologie und Biographie des Paulus, die Geschichte der iltesten christli-
chen Propaganda, insbesondere die Geschichte der Gemeinden von Ephesus und von
Rom und die Schicksale ihrer mit Namen bekannten Personlichkeiten sehen, wenn
man die Briefe simtlich oder zum Teil aus Ephesus datiert, vollig anders aus, als wenn
man sie in Rom entstanden denkt® (S. 122, Anm. 1).

4 Vgl. Adolf Deissmann, a.a.O., S. 122 mit Anm. 4 und 5, was die anderen Stimmen

aus der Generation Deissmanns angeht.
# Adolf Deissmann, a.a.O., S. 123.
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* Zunichst mufl die Nachricht, dal Paulus im Gefingnis ist, die
Christinnen und Christen in Philippi allererst erreichen. Das erfor-
dert eine erste Reise: Ein Bote kommt aus X nach Philippi und
berichtet dort, daf§ Paulus im Gefingnis sitzt.

* Dariiber ist die Gemeinde in Philippi besorgt: Man schicke daher
den Epaphroditos (Phil 2,25—30) als Abgesandten zu Paulus nach X,
um ihm im Gefingnis beizustehen. Hier haben wir also die zweite
Reise, diesmal in umgekehrter Richtung: Epaphroditos reist von
Philippi zu Paulus nach X.

* Nun erkrankt Epaphroditos unerwartet in X (Phil 2,26). Diese
Nachricht gelangt aus X nach Philippi. Das wire Reise Nummer 3.
Die Philipper machen sich Sorge um Epaphroditos, als sie erfahren,
dafl er erkrankt ist (Phil 2,26).

* Aus Philippi gelangt darauthin die Nachricht nach X, daf§ die Phil-
ipper sich um ihren Abgesandten Epaphroditos Gedanken machen.

Das ist dann schon die vierte Reise. Das versetzt nun umgekehrt

den Epaphroditos in Unruhe (Phil 2,26%).

* Um die Philipper zu beruhigen, schickt Paulus daraufthin den Epa-
phroditos (vielleicht zusammen mit seinem Brief) aus X nach Phil-
ippi: Das ist dann die Reise Nummer s (Phil 2,284).

¢ Obwohl Paulus nun in X noch keine neue Nachricht hat, kiin-
digt er doch schon an, in Kiirze auch den Timotheus von dort
nach Philippi zu entsenden, um Neues aus Philippi zu erfahren
(moglicherweise ist er, nicht Epaphroditos, der Uberbringer des
Philipperbriefs) und sich daran zu erbauen (Phil 2,1947). Das erfor-
dert dann eine sechste Reise des Timotheus von X nach Philippi
und eine siebte Reise — die die Nachrichten des Timotheus dem
Paulus iibermittelt — zuriick nach X.

4 In Phil 2,26 wird iiber Epaphroditos gesagt: &dnuovéy Sttt Hixodoorte bt Hodé-
vnoev, d.h. Epaphroditos ,,ist in Unruhe, weil ihr (Philipper) gehort habt, daff er krank
geworden ist“. Weitere Einzelheiten zur Mission des Epaphroditos bringt Paulus Phil
4,18 zur Sprache.

46 Im Original lautet Phil 2,28: omoudatotépwg 0dv Enepdor adTov tvar iddvteg adTOV
TEALY X0OTTE %Ay BALTTOTEPOS ).

4 Im Original: gArt{{w 8 &v xvpiw Inood Tiubheov Toyéwg Téppor Ouiv, vor xye
edPLYD YVOLG TO TTEPL DUDV.

1. Reise

2. Reise

3. Reise

4. Reise

5. Reise

6. Reise

7. Reise
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* Die achte Reise — die dann auch die letzte ist — plant Paulus selbst:
,Ich bin aber iiberzeugt im Herrn, dafl ich auch selbst bald (zu
euch) kommen werde® (Phil 2,24%).

»Wenn X Rom ist, so ist die Entfernung von X nach Philippi in der
Luftlinie rund 1000 Kilometer; man muss also annehmen, dass die vor
dem Philipperbrief liegenden Reisen einen Luftweg von mindestens 5000
Kilometern zu iiberwinden hatten [nach meinem Ansatz — eine Reise am
Anfang weniger — immerhin noch 4000 Kilometer]; die nach dem Phil-
ipperbrief geplanten einen Luftweg von mindestens 4000 Kilometern.
Dabei ist zu beachten, dass die Reise in beiden Serien aufeinanderfolg-
ten, sodass also nicht etwa durch gleichzeitige Reisen Zeit gespart werden
konnte.“# Insgesamt ergeben sich nach Deissmann also 9ooo Kilometer,
nach meinem Ansatz mit einer Reise weniger immerhin noch 8ooo Ki-
lometer.

Dabei ist zu beriicksichtigen, dafy wir die Entfernung in Luftlinie zu-
grundegelegt haben. D.h. ,fur die zu Land und zu Wasser zuriickzule-
gende Strecke® ist ,,in Wirklichkeit weit mehr® anzusetzen, ,zumal fiir
die schlichten Wandersleute, die hier inbetracht kommen.“s°

Auch ohne weitere Berechnungen anzustellen, komme ich daher mit
Deissmann zu dem Schlufi, dafy X als Rom so wenig plausibel wie nur
mdglich ist.”" Erschwerend kommt hinzu, daff Paulus in Phil 2,24 seine
eigene Ankunft in Philippi in Aussicht stellt. Wir wissen aber, daf§ Paulus
Rom als Zwischenstation auf dem Weg nach Spanien sah: Philippi liegt
fiir einen, der in Rom weilt und nach Spanien will, aber nun ziemlich
genau in der entgegengesetzten Richtung ...

X % X

an kann also allein aus dem Philipperbrief den Nachweis fiihren,
daf dieser nicht aus Rom geschrieben sein kann. Wir hatten da-
mals bei der Diskussion des Briefes der Kiirze halber mit Philemon 22 ar-

# Im griechischen Original: nénowfa 3¢ &v xvpie &t xod adTdg Toxéwg Ehedoopar.

Deissmann hat insgesamt neun Reisen errechnet, weil er im Gegensatz zu mir auch
die Reise des Paulus von Philippi nach X (die lange vor dem Gefingnisaufenthalt
stattgefunden hat) mitzihlt (Adolf Deissmann, a.a.O., S. 124f.).

¥ Adolf Deissmann, a.a.O., S. 125.

© Ebd.

' Adolf Deissmann, a.a.O., S. 126, setzt 2 Jahre fiir Rom nach Apg 28,30 an — das
ist noch meinem Urteil noch nicht einmal als Argument erforderlich.
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gumentiert.’* Die hier vorgestellte Argumentation von Adolf Deissmann
zeigt, daf$ sachlich ein Riickgriff auf den Philemonbrief durchaus ent-
behrlich ist.

D.h. fiir beide Briefe kann man unabhingig voneinander den Nach-
weis erbringen, daf$ sie nicht aus Rom, sondern aus Ephesos geschrieben
sind.?

Damit kommen wir zu dem Ergebnis: Beide besprochenen Briefe, der Phil-
emonbrief wie der Philipperbrief, stammen aus Ephesos und nicht aus Rom.

Wir hatten einleitend gesehen, dafd fast die gesamte korinthische Korre-
spondenz’* aus Ephesos geschrieben ist. Zihlen wir nur die kanonischen
Briefe, so ergibt sich also, dafy neben den beiden umfangreichen erhal-
tenen Korintherbriefen auch der Philipper- und der Philemonbrief aus
Ephesos stammen. Das kénnte auch fiir den Galaterbrief gelten.” Damit
stammen mindestens vier, moglicherweise fiinf der insgesamt sieben er-
haltenen Briefe des Paulus aus Ephesos — was die Bedeutung, die diese
Stadt fiir die Biographie des Paulus hat, noch einmal unterstreicht.

4. Der Philemonbrief

ir nutzen die Gelegenheit, an dieser Stelle nun auch inhaltlich auf
den Philemonbrief zu sprechen zu kommen. Diese Abweichung
vom in dieser Vorlesung iiblichen Schema lift sich leicht begriinden:
Wir wissen nicht, wann die Hausgemeinde, an die dieser Brief gerichtet
ist, gegriindet worden ist. Daher ordnen wir ihn nicht chronologisch

> Vgl. dazu oben S. 115-116. Dies hat bei der 1. Auflage dieser Vorlesung zu dem
wohlbegriindeten Einwand von Simone Wohlhofer gefiihrt, woher man denn wis-
sen kann, dafl der Philemonbrief und der Philipperbrief aus demselben Gefingnis ge-
schrieben sind? Sie erinnern sich: Wir hatten damals vom Philemonbrief gesprochen,
und ich hatte Thnen den Vers Philemon 22 vorgefiihrt, wo es heiflt: ,Zugleich aber
bereite mir auch ein Zimmer vor; ich hoffe nimlich, daff ich durch eure Gebete euch
(wieder) geschenkt werde.“ (Im griechischen Original: &ua 8& xod Etotpalé pot Eeviay,
gATTilw Yo 6Tl St TdY TpooeLy@Y DGV xopLtobnoopor Ouiv.) D.h. Paulus rechnet da-
mit, in kurzer Zeit das Gistezimmer des Philemon in Anspruch nehmen zu kénnen.

% Ein weiteres Indiz kann man darin sehen, daf in beiden Briefen im Priskript Ti-
motheus als Mitabsender genannt ist; in beiden Situationen ist Timotheus bei Paulus.

* Vgl. dazu oben S. 147 mit Anm. 1.

% Zu meiner eigenen, davon abweichenden, Hypothese in bezug auf den Galater-
brief vgl. meinen Aufsatz: Peter Pilhofer: Rechtfertigung aus Glauben. Das letzte Wort
des Paulus, in: ders.: Neues aus der Welt der frithen Christen. Unter Mitarbeit von
Jens Borstinghaus und Jutta Fischer, WMANT 195, Stuttgart 2011, S. 93-125.

Ergebnis
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nach der Gemeindegriindung ein, sondern behandeln ihn im Kapitel
Ephesos, weil er hier von Paulus abgesandt worden ist.

Der Brief an Philemon ist der kiirzeste unter den erhaltenen Paulus-
briefen. Da im griechischen Neuen Testament die Briefe des Paulus ihrer
Linge nach geordnet sind — beginnend mit dem Rémerbrief —, schlief3t
unser Brief diese Reihe ab. Doch wire es verkehrt, von der Kiirze des
Schreibens auf seine Bedeutung zu schlieffen: Bei all seiner Kiirze® hat
es doch einen eigenen Reiz, der sich bei genauerer Lektiire erschlief3t.””

Wie der Philipperbrief gehort auch der Philemonbrief zu den soge-
nannten Gefangenschafisbriefen; Paulus stellt sich gleich im Priskript als
»Gefangener Christi Jesu® vor (v. 1), und dieser »Status« des Apostels bil-
det die Folie fiir das Dokument als ganzes (vgl. noch v. 9.10.13.22b.23).
Bemerkenswert ist der Sachverhalt, daf§ Paulus sich im Priskript nur als
,Gefangener® bezeichnet — der Titel ,,Apostel® dagegen fehlt.

Adressat des Schreibens ist Philemon, der v. 1b als ,der Geliebte und
als ,Mitarbeiter” bezeichnet wird, sowie Apphia, die ,Schwester®, und
Archippos, der ,Mitsoldat“ des Paulus, und die ,,Hausgemeinde® (# xort’
0ix6v Gov éxxhnato [he kat oikon sou ekklesial, v. 2).5° Der Philemonbrief
unterscheidet sich darin von den andern Briefen des Paulus, dafd er sich
nicht an die Gemeinde(n) einer Stadt oder sogar (wie der Galaterbrief)
mehrerer Stidte wendet, sondern an eine Hausgemeinde.”

56 Der Philemonbrief wirke nimlich nur auf den ersten Blick unscheinbar ... . Tat-
sichlich ist er ein literarisches Meisterwerk . ..“ (Alfred Subl: Der Brief an Philemon,
ZBK.NT 13, Ziirich 1981, S. 7).

77 Wegen seiner Kiirze ist der Philemonbrief nicht in Kapitel, sondern nur in Verse
unterteilt (darin dem 2. und dem 3. Johannesbrief und dem Judasbrief vergleichbar);
er umfaflt 25 Verse, das sind nicht einmal zwei Druckseiten in der Ausgabe von Nestle/
Aland.

# Zu moglichen verwandtschaftlichen Bezichungen zwischen Philemon, Apphia
und Archippos vgl. Peter Arzt-Grabner: Philemon, PKNT 1, Géttingen 2003, S. 82f,,
und die dort zitierte #ltere Literatur.

% In welcher Stadt die Hausgemeinde zu suchen ist, verrit uns der Philemonbrief
nicht! Man muf§ die Angaben des deuteropaulinischen Kolosserbriefs heranziehen,
wenn man Niheres iiber den Ort herausfinden will, in dem diese Hausgemeinde zu
suchen ist: Kol 4,17 erwihnt einen Archippos, der méglicherweise mit unserm Archip-
pos aus v. 2 identisch ist; Kol 4,9 ist von der Ankunft des Onesimos die Rede, und
auch die aus Philemon 23f. bekannten Namen Epaphras, Markus, Aristarchus, De-
mas und Lukas kehren in Kol 4,10ff. wieder (vgl. die Diskussion und die tabellarische
Ubersicht bei Suhl, a.a.O., S. 18f.). Das legt die Vermutung nahe, daf} die Hausge-
meinde des Philemon in der Tat in Kolossai zu suchen ist.

Diese historische Auswertung der Angaben aus dem Kolosserbrief ist allerdings nicht
unumstritten, vgl. etwa Arzt-Grabner, a.a.O., S. 8of., der den genannten Angaben nur
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Dies muf man freilich sogleich prizisieren: Nur Priskript und Escha-
tokoll (v. 23) wenden sich an einen grofleren Kreis, der Hauptteil und
das Proémium dagegen nur an Philemon. Eingangs- und Schluf3teil bil-
den so einen Rahmen, in dem ,eine Offentlichkeit fiir das eigentliche
Anliegen des Briefes hergestellt ist. Dies gilt es bei der Interpretation zu
beachten.“%°

Wegen der Kiirze des Schreibens treten die konstituierenden Bestand-
teile eines Briefes beim Philemonbrief deutlicher hervor als bei andern
paulinischen Briefen. Man kann daher leicht den folgenden Aufbau fest-

stellen:

v. 1-3  Priskript
V. 4—7 Proomium
v. 8—20 Briefcorpus

v. 2125 Eschatokoll

Die Gliederung des Briefcorpus kann in drei oder in zwei Teile erfol-
gen. Eine Dreiteilung schligt etwa Lohmeyer vor, der in drei Stiicke zu
jeweils vier Doppelzeilen unterteilt (1. Stiick: v. 8—12; 2. Stiick: v. 13-16;
3. Stiick: v. 17—20).%" Daneben steht die Gliederung in zwei Teile, v. 8-14
und v. 1520, wie sie etwa in der Ausgabe von Nestle/Aland vorgeschla-
gen wird.®

Worum es eigentlich geht, verrit der Verfasser erst in v. 10ff.: Onesi-
mos, ein Sklave des Philemon, ist der Grund, der das Schreiben veran-
laf3t. Er hat seinen Herrn verlassen und sich in die Illegalitit verabschie-
det. ODb es sich dabei um einen endgiiltigen oder um einen zeitweiligen
Rechtsbruch handelt, mag hier dahingestellt bleiben.  Der entscheiden-

entnehmen will, ,dass der Verfasser des Kolosserbriefes den Philemonbrief gekannt
haben wird und von einer geografischen Nihe zwischen Kolossae und der Gemeinde
des Philemon ausgegangen ist“ (S. 80). Arzt-Grabner mochte die Hausgemeinde des
Philemon in der Nihe von Ephesos suchen, ,,am ehesten in einem Ort »auf der Reise-
route von Ephesus nach Philippi«* (ebd.).

6 Alfred Subl, a.a.0., S. 12.

St Ernst Lobmeyer, a.a.O., S. 181f.; diese Unterteilung in drei Abschnitte beispiels-
weise auch bei Peter Stublmacher, a.a.0., S. 36.

6 Vgl. Nestle/Aland?, S. 561.

Eine véllig andere Gliederung bietet Arzt-Grabner, der das Briefcorpus von v. 7 bis
v. 22 reichen liflt und in v. 7; v. 8-17; v. 18—22 untergliedert (vgl. S. 187-192).

% Fine »Sklavenflucht« des Onesimus wird neuerdings beispielsweise von Arzt-

Der Aufbau des

Philemonbriefs
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de Punkt ist: Onesimos hat sich gegeniiber seinem Herrn Philemon ins
Unrecht gesetzt, und Paulus tritt nun fiir ihn ein.®

Alle diskutierten Moglichkeiten lassen jedenfalls Rom als Abfassungs-
ort des Schreibens so unwahrscheinlich wir nur méglich erscheinen. Ein
fliichtiger Sklave wird sich schwerlich ausgerechnet nach Rom begeben,
sei es, daf$ er seinem Herrn fiir immer den Laufpal} geben will, sei es,
dal} er — wie Arzt-Grabner formuliert — ein Herumtreiber ist. Hinzu
kommt als entscheidendes Argument die Aufforderung des Paulus in
v. 22, wonach Philemon schon einmal sein Gistezimmer fertig machen
soll, da Paulus in Kiirze einzuziehen hofft: Aus Rom ein ziemlich abwe-
giger Wunsch, vor allem wenn man bedenkt, dafy der Apostel von dort
nach Spanien weiterzureisen beabsichtigte . ..

Situiert man das Schreiben in Ephesos, sind alle Schwierigkeiten besei-
tigt: Onesimos hatte es nicht weit dorthin; die Hoffnung des Paulus, den
Philemon nach seiner Freilassung zu besuchen, ist realistisch. Das Frem-
denzimmer braucht nicht zu verstauben, wenn er aus Ephesos anreist.

Daraus ergibt sich, daf§ Paulus zur Zeit der Abfassung des Philemon-
briefs in Ephesos in Gefangenschaft ist. Aus dem Gefingnis von Ephesos
schickt er den Onesimos samt dem Brief an Philemon, um bei diesem
sein Anliegen zu erreichen.

Das Anliegen des Paulus besteht zunichst in der Riicksendung und
Wiederaufnahme des Onesimos bei seinem Herrn Philemon. Dieses An-
liegen begriindet er mit dem neuen Stand des Onesimos: Er ist nun
Christ, von Paulus selbst im Gefingnis gezeugtes ,,Kind“ (v. 10) und
damit fiir Philemon zum ,geliebten Bruder® geworden (v. 16). Dieser

Grabner bestritten: ,Ich plidiere daher dafiir, auch Phlm 15 aktiv aufzufassen: es geht
um das »Weggehen« des Onesimos von Philemon, um sein Herumstreunen. Der ver-
wendete Begriff passt tatsichlich gut zur Annahme, Onesimos sei nicht ein fliichtiger
Sklave, sondern ein Herumtreiber gewesen, denn im Zusammenhang mit einer Skla-
venflucht nur von einem »Weggehen« zu sprechen, wire verharmlosend (beachte auch
das einleitende o) (Arzt-Grabner, a.a.O., S. 105).

¢ Dies trifft auch dann zu, wenn man mit Peter Lampe annimmt, daff Onesimos
weder ein fliichtiger Sklave noch ein Herumtreiber gewesen sei: ,,Der Hausherr Phil-
emon hatte in seinem Haushalt einen materiellen Schaden erlitten ... . Seinen Skla-
ven Onesimus machte er fiir den Verlust verantwortlich. Ob er ihn zu Recht oder zu
Unrecht beschuldigte, wissen wir nicht. Jedenfalls suchte Philemon, seinen Arger an
dem Sklaven auszulassen; heftig trug er seinen Schuldvorwurf vor. Denn nur so er-
klart sich, dafy Onesimus das Haus seines Herrn verlief§ und einen Fiirsprecher, den
Apostel Paulus, aufsuchte, der den Philemon besinftigen sollte. Onesimus versuchte
also nicht zu fliehen, sondern daheim friedliche Verhiltnisse wiederherzustellen® (Pe-
ter Lampe, a.2.0., S. 206).
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neue Sachverhalt dndert zwar grundsitzlich nichts an dem bestehenden
Verhiltnis von Herr und Sklave; aber dieses Verhiltnis erscheint in ei-
nem vollig andern Licht und kann so nicht ohne Modifikation beste-
henbleiben. Die im brieflichen Rahmen angesprochene Hausgemeinde
des Philemon wird nun um Onesimos bereichert und verindert sich da-
durch: ,die volle Anerkennung von glaubenden Sklaven in urchristlichen
(Haus-)Gemeinden als gleichgestellter &eigot [(adelphoi) bildet] den ei-

gentlichen Sachzusammenhang der paulinischen Fiirsprache ... “%

Als ,geliebter Bruder® und damit neues Glied der Gemeinde des Phil-
emon ist Onesimos fiir seinen Herrn nicht linger ,unniitz (8xpnorog
[achreéstos]), sondern vielmehr ,niitzlich® (ebypnotog [euchréstos]) sowohl
fiir Philemon selbst als auch fiir den gefangenen Paulus (v. 11).

Damit verbindet sich dann auch das weitere Anliegen, das Paulus mit
diesem Schreiben verfolgt: Er méchte Onesimos als Helfer in Ephesos
bei sich haben, eine Rolle, der der Abgesandte der Gemeinde in Philippi,
Epaphroditos, offenbar nicht recht gewachsen war.

Paulus verlangt nicht die Freilassung des Onesimos — das rechtliche
Verhiltnis vom Sklaven zu seinem Herrn wird in unserm Text nicht in
Frage gestellt. ,,Philemon konnte dem Wunsch des Paulus auch dadurch
entsprechen, daf er ihm den Onesimus auf Zeit und als Sklaven zur Ver-
fiigung stellt.“*¢ | Als Sklave, als Freigelassener oder Freier und als Herr ist
man dem Christus gleich nah, gleich verpflichtet und dementsprechend
gleich frei, der Liebe zu folgen.“®?

s. Ephesinische Theologie
‘ x Jir haben uns vor Beginn der eigenstindigen paulinischen Mission

in einem eigenen Abschnitt mit der ,antiochenischen Theologie®
beschiftigt.®® Antiochien war so etwas wie die theologische Heimat des
Paulus — bis es dann zum Bruch kam.® Seine eigenen theologischen Ent-
wiirfe kommen von dieser antiochenischen Theologie her und sind von
dieser antiochenischen Theologie bestimmt.

 Horst Balz: Art. Philemonbrief, TRE XXVI (1996), S. 487—492; hier S. 490.

€ Peter Stublmacher, a.a.(vgl. die folgende Anmerkung) O., S. 41.

7 Peter Stublmacher: Der Brief an Philemon, EKK 18, Ziirich/Einsiedeln/Koln/
Neukirchen-Vluyn 1975, 21981, 31989, S. 48.

% Vgl. dazu oben in Kapitel V die Seiten 73—76.

% Der Bruch ist — wie wir gesehen haben — das wahrscheinliche Ergebnis des soge-
nannten antiochenischen Zwischenfalls, vgl. dazu oben S. 101.

Antiochenische

Theologie
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In Analogie dazu prige ich hier den Begriff ,,ephesinische Theologie“.7
Ich méchte den Aufenthalt des Paulus in Ephesos zu einer theologischen
Zwischenbilanz nutzen, um zu zeigen, wie sich das theologische Den-
ken des Paulus seit seinem Abschied aus Antiochien entwickelt hat. Wir
haben dazu die folgenden Quellen zur Verfiigung:

Den 1. Thessalonicherbrief, geschrieben im Jahr 5o aus Korinth

Den 1. Korintherbrief, geschrieben aus Ephesos in der Zeit nach s2

Verschiedenen Teilbriefe des 2. Korintherbriefs, geschrieben aus

Ephesos

Den Philipperbrief, geschrieben wihrend der ephesinischen Gefan-
genschaft des Paulus

Den Philemonbrief, ebenfalls aus der ephesinischen Gefangenschaft
des Paulus stammend

Wahrscheinlich auch den Galaterbrief; falls dieser nicht aus der

Zeit in Ephesos stammen sollte, wire er eher frither als spiter zu
datieren.”

Wir kénnen freilich in diesem Zusammenhang nicht alle Aspekte der
paulinischen Theologie und ihrer Entwicklung besprechen. Dazu reicht
die Zeit in einer solchen Ubersichtsveranstaltung bei weitem nicht aus.

7° Bitte beachten Sie: Hier handelt es sich nicht um einen bereits geprigten Begriff,
der auch in andern Lehrbiichern vorkommt.

7" So meine Formulierung bei der 1. Auflage dieser Vorlesung im WS 2003/2004.
An dieser Auffassung halte ich nicht mehr fest. Ich habe im vergangenen Sommer-
semester in Erlangen eine Vorlesung iiber den Galaterbrief gehalten (sie ist im Netz
zuginglich unter http://www.neutestamentliches-repetitorium.de) und bei
dieser Gelegenheit die Frage neu durchdacht. Ich habe sodann vor wenigen Wochen
beim Bayerischen Neutestamentlertreffen am 19. November 2005 in Erlangen einen
Vortrag zum Thema gehalten, in dem ich die These vertreten habe, nicht der Rémer-
brief, sondern der Galaterbrief sei das letzte Wort des Paulus, das heif3t ich plidiere
dafiir, den Galaterbrief erst nach dem Romerbrief anzusetzen. Die publizierte Fassung
des damaligen Vortrags findet sich jetzt im zweiten Band meiner gesammelten Aufsit-
ze: Peter Pilhofer: Rechtfertigung aus Glauben. Das letzte Wort des Paulus, in: ders.:
Neues aus der Welt der frithen Christen. Unter Mitarbeit von Jens Borstinghaus und
Jutta Fischer, WMANT 195, Stuttgart 2011, S. 93-125.

Wire dies richtig, dann kénnte man den Galaterbrief nicht fiir Ephesos in Anspruch
nehmen. Wir kommen darauf zuriick.
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Ich will Thnen nur exemplarisch die Entwicklung der paulinischen Theo-
logie an einem wichtigen Punkt vorfiihren, und zwar an der Eschatolo-
gle.

Unter Eschatologie versteht man heute die Lehre von den letzten Din-
gen. Heute ist das ein Kapitel in der Dogmatik. Ein Kapitel neben sehr
vielen andern Kapiteln. Fiir die Christinnen und Christen zur Zeit des
Paulus war das ganz anders. Sie erwarteten die Ankunft Christi in Kiirze.
,Der Herr ist nahe® — das war die grundlegende Uberzeugung, die ihr
Leben prigte.”> Man sprach damals von der moovoia, der parousia des
Herrn; von diesem Wort leitet sich unser Fremdwort Parusie her. Diese
Parusie war nun nicht irgendein Lehrstiick neben andern Lehrstiicken,
wie das heute bei uns ist. Diese Parusie war die Basis ihres Lebens.”

Sehr interessant wire es, die Vorstellungen beziiglich der Parusie in
der Anfangszeit zu erkunden, ich meine in den Jahren von ungefihr 30
bis ungefihr so. Dazu fehlt es uns hier nicht nur an der nétigen Zeit,
sondern es fehlt dazu vor allem an den nétigen Quellen, die uns dar-
tiber Aufschlufl geben kénnten. Daher beginne ich mit der ersten pau-
linischen Stellungnahme zum Thema; diese findet sich im Thessaloni-
cherbrief im Abschnitt 4,13—18. Wir haben diesen Abschnitt miteinander
besprochen’, und es geniigt daher, wenn ich hier die Ergebnisse zusam-
menfasse.

Die Erwartung der Ankunft Christi rechnet nicht mit einem Termin
irgendwann in der Zukunft. Der Text zeigt, dafy die Ankunft als un-
mittelbar bevorstehend gedacht wird. Daf§ ein Mitglied der Gemeinde
zuvor noch sterben konnten, erschien angesichts der Kiirze der Zeit als

7> Vgl. Phil 4,5: ,Der Herr ist nahe®, griechisch: 6 xdptog &yyoc.

73 Das griechische Wort mopovota bedeutet zunichst »Anwesenheit« und wird so
auch im Neuen Testament verwendet, vgl. etwa Phil 2,12, wo Paulus von seiner Anwe-
senheit in Philippi spricht (év tfj mapovsia pov). D.h. es kann vollig untheologisch
verwendet werden. (So bei Paulus auch in 1Kor 16,17 von der Anwesenheit des Stepha-
nas, 2Kor 7,6f. von der Anwesenheit des Titus, 2Kor 10,10 vom schwichlichen Auftre-
ten des Paulus und schliellich Phil 1,26 von der kiinftigen Anwesenheit des Paulus in
Philippi.)

Im Zusammenhang mit der Parusie Christi — also beispielsweise in der besproche-
nen Passage 1Thess 4,13-18 — bedeutet es »Ankunft«. Die Ubersetzung mit »Wieder-
kunft« ist in neutestamentlichen Zusammenhingen durchweg falsch. Sie setzt die Leh-
re von den zwei mopovoian (parousiai) voraus, wie sie sich erst in der Mitte des zwei-
ten Jahrhunderts bei Justin dem Mirtyrer findet: Wird schon das Erdenleben des Je-
sus von Nazareth als Parusie (niherhin als erste Parusie) bezeichnet, dann kann man
im Blick auf kiinftige zweite Parusie von » Wiederkunft« reden.

7+ Vgl. dazu oben in Kapitel VI die Seiten 125-127.

Eschatologie

1Thess 4,13-18
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undenkbar. Nun sind mehrere Christinnen und Christen aus Thessaloni-
ki gestorben, und die Gemeinde ist dariiber besorgt. Paulus nimmt ihnen
diese Sorge, indem er hervorhebt: Die Verstorbenen werden bei der Par-
usie nicht im Nachteil sein. Sie werden auferweckt und zusammen mit
uns — den dann noch Lebenden — ,fortgerissen werden in Wolken zur
Begegnung mit dem Herrn in der Luft; und so werden wir immer beim
Herrn sein® (1Thess 4,17)7.

Die Diskussion mit den Christinnen und Christen in Thessaloniki hat
Paulus also zu einer Erginzung veranlaflt. Rechnete man zur Zeit sei-
nes Aufenthalts in Thessaloniki offensichtlich damit, daf @//e die Parusie
erleben wiirden, so muf$ nun zusitzlich die Auferstehung der Toten hin-
zukommen: Einige sind schon gestorben; sie werden auferweckt, um die
Parusie nicht zu versiumen. Dadurch wird das, was ich den »apokalyp-
tischen Fahrplan« nenne, prizisiert, aber zugleich auch kompliziert. Wir
werden sehen, dafl dies nicht die letzte Prizisierung bleibt. Immerhin
bleibt festzuhalten: Die Auferstehung erscheint in diesem Text als die
Ausnahme; die iiberwiltigende Mehrheit der Christinnen und Christen
bedarf keiner Auferstechung, weil sie bei der Parusie zu den Lebenden
zihlen wird.

b S P 3

as Gesprich mit der Gemeinde in Korinth veranlaflt nimlich den
Paulus, auf das Thema immer wieder zuriickzukommen und neue
Prizisierungen vorzunehmen. Einigen Gliedern der Gemeinde in Ko-
rinth erscheint die Vorstellung von der Auferstehung absurd. Wir ha-
ben geschen, daf Paulus den Thessalonicherbrief in Korinth verfafit hat.
Was lige niher als die Annahme, daf$ er die Inhalte des Schreibens auch
mit den Christinnen und Christen in Korinth besprochen hat? Das wird
wohl auch fiir die neu in den apokalyptischen Fahrplan eingefiihrte Vor-
stellung von der Auferstehung gelten; diese stief§ aber in Korinth teilwei-
se auf Ablehnung.
In Korinth gab es eine Gruppe, die die Auferstehung fiir tiberfliissig
hielt. Thre Parole zitiert Paulus in 1Kor 15,12: ,Eine Auferstechung der
Toten gibt es nicht“7.

75 Im griechischen Original lautet 1Thess 4,17: netta fueig ol L@vteg ol mepuAetnd-
pevol Gpoe oLV adTolg GpToynadpeda v ve@élalg eic dmavTnotly Tod xvplov eig dépor
%ol OVTWG TAVTOTE GLY %Ll Eoduebo.

7¢ Die Aussage lautet im Zusammenhang: ,Wenn aber nun verkiindigt wird, daf§
Christus von den Toten auferstanden ist, wie sagen einige von euch: »Eine Auferste-
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Eine der korinthischen verwandte Anschauung finden wir auch im Johannes-
evangelium: ,, Wahrlich, wahrlich ich sage euch: »Wer mein Wort hért und glaubt
dem, der mich gesandt hat, der hat ewiges Leben und kommt nicht ins Ge-
richt, sondern ist aus dem Tod ins Leben hiniibergeschritten«“ (Joh 5,24)77. Man
spricht in diesem Zusammenhang von einer sogenannten prisentischen Eschato-
logie, d.h. das Entscheidende passiert nicht erst in Zukunft — nach der paulini-
schen Vorstellung also: bei der Parusie —, sondern das Entscheidende ist schon
gescheben. In der Sprache des Johannesevangeliums also: Der Christ hat schon
jetzt ewiges Leben. Eine Auferstehung eriibrigt sich dann.

Ahnlich haben vielleicht einige Christinnen und Christen in Korinth argu-
mentiert: Mit der Taufe haben sie den Geist empfangen. Dieser Geist wirkt in
ihnen. Der Gottesdienst der Korinther legt davon reichlich Zeugnis ab. Daher
brauchen sie keine zukiinftige Auferstehung mehr. Sie behaupten also: ,Eine
Auferstehung der Toten gibt es nicht.”

Diese Parole scheint dem Paulus so gefihrlich, daf§ er ein langes Kapitel
des ersten Briefes darauf verwendet, sie zu widerlegen. Dieses 15. Kapitel
umfaflt in der griechischen Textausgabe knapp vier Seiten. Es handelt
sich hier also um ein zentrales Thema dieses Briefes. Paulus modifiziert
und prizisiert den apokalyptischen Fahrplan erneut. Dabei geht es zu-
nichst um die Vorstellung der Auferstehung, die hier weiterentwickelt
wird. Es geht um die Frage, wie die Toten auferstehen (1Kor 15,35: ,,Aber
es konnte einer fragen: »Wie stehen die Toten auf? In welchem Leib tre-
ten sie auf?«“7%).

So einfach wie im Thessalonicherbrief stellen sich dem Paulus die Din-
ge zwei Jahre spiter nicht mehr dar: Es geniigt nicht, fiir eine Auferste-
hung der Christinnen und Christen, die bei der Parusie schon verstor-
ben sind, zu sorgen, damit sie keinen Nachteil haben. Es bedarf auch der
Uberlegung, wie eine solche Auferstehung iiberhaupt vorgestellt werden
kann. Das war im Thessalonicherbrief noch gar nicht bedacht worden.
Die widerborstige Gruppe in Korinth zwingt Paulus nun dazu, sich dar-
tiber genauere Gedanken zu machen.

So wie wir sind — darauf liuft die Prizisierung hinaus — konnen wir
nicht auferstehen. Es ist vielmehr eine Unterscheidung nétig zwischen
irdischen Kérpern auf der einen Seite, himmlischen Kérpern auf der an-

hung der Toten gibt es nicht«? Im griechischen Original: £i 8¢ Xptotog xnpbooeton
OTL €% VEXP®Y EYNYEQTOL, TTOS AEYOLALY €V DUIY TLVES OTL AVATTAOLS VEXP®DY 00X ECTLY;
77 Im griechischen Original: &uy épiy Aéyw duiv &t 6 1oV Adyov pov dxodwy xal
ToTeEbWY TQ TEWPoVTL e Exel Loy aidvioy, xol gig xpioty odx Epyetol, AN HETO-
BEBnxev éx oD Oavatou eig Ty Lwny.
78 Im griechischen Original: &M\ &pet Tig mddg Eyeipovtar of vexpof; moiw 3¢ ow-
ot EgyovtoL;

1Kor 15
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dern Seite: ,Es gibt himmlische Kérper, und es gibt irdische Korper®
(1Kor 15,40a)7°. Wer auferstehen will, muf demnach seinen irdischen
Koérper mit einem himmlischen vertauschen (darum geht es in dem Ab-
schnitt 1Kor 15,35-49). Paulus kommt zu dem Ergebnis: ,50 Das sage
ich euch aber, Briider, dafl Fleisch und Blut das Reich Gottes nicht erben
kénnen, auch nicht das Vergingliche die Unverginglichkeit erbt. st Sie-
he, ich sage euch ein Geheimnis: Wir werden nicht alle entschlafen, aber
wir werden alle verwandelt werden. §2 Im Nu, in einem Augenblick,
bei der letzten Posaune: Es wird nimlich trompeten, und die Toten wer-
den auferweckt unverginglich und wir werden verwandelt.“*

Das Szenario in 1Kor 15 gleicht dem aus 1Thess 4: Immer noch hilt
Paulus daran fest, daf$ »wir«, d.h. also er selbst und seine Leserinnen
und Leser in Korinth, am Tage der Parusie noch am Leben sein werden.
Wie im Thessalonicherbrief muff er also auch hier wieder betonen: Die
Verstorbenen werden aber keinen Nachteil bei der Parusie haben, weil
sie rechtzeitig auferweckt werden. Aber hier beginnen dann die Prizisie-
rungen: Sowohl die Verstorbenen als auch die Lebenden bediirfen bei der
Parusie der Verwandlung: Die Toten werden auferweckt — aber nicht ein-
fach so, wie damals im Thessalonicherbrief —; sie werden unverginglich
auferweckt; das bedeutet: mit einem neuen, unverginglichen, himmli-
schen Leib. Dasselbe gilt mutatis mutandis auch fiir die Lebenden: Sie
werden nicht einfach mit der Wolke davongerissen, wie damals im Thes-
salonicherbrief; nein, auch sie bediirfen der Verwandlung. Das bedeutet:
Auch sie bekommen einen neuen, einen unverginglichen, einen himm-
lischen Leib.

Wir sehen: So einfach wie im Thessalonicherbrief liegen die Dinge nun
nicht mehr. Die Riickfragen aus Korinth nétigen Paulus zur Prizisierung
seiner Vorstellungen. Diese Prizisierungen bringen aber zugleich auch
Komplizierungen mit sich. ,Denn es muf$ dieses Verwesliche die Unver-
weslichkeit anziehen und das Sterbliche die Unsterblichkeit.“® Damit
war die Angelegenheit aber nun noch keineswegs erledigt, wie der 2. Ko-

7 Im griechischen Original: xai odpoato émovpdvia, xal cwpato éniyeto.

o Im griechischen Original: so todto 3¢ @nu, &dehpoi, &t odpE xal aipo
Bootielay 0eod xAnpovopdoal od ddvortoal, o0de N @bopd Ty &pbapatoy xAnpovopel.
ST iS0L pLOoTNPLOY DUTY AéYw' TTAVTEG 00 xolundnodueda, mavteg d& dAaynaduebor,
§2 &V ATOpW, &V OLTtT) OQOOAULOD, &V Tf EOYATY COATILYYL COATI(OEL YA, XOL OL VEXQOL
gyepbnoovrtar Gpboptol, xol Nuelc dAhaynodpeor.

8 Im griechischen Original: 3¢t y&p 0 @BopTov T0DT0 2v3boacbon dpbopoiay xal
70 OBvnTov TodTO évdloachal dbavaocioy.
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rintherbrief zeigen wird. Dort spielt unser Thema erneut eine wichtige
Rolle, und Paulus nimmt einen neuen Anlauf. Ob der die Christinnen
und Christen in Korinth zufriedengestellt hat, darf man fragen . ..

* % X

ie Debatte in dieser Angelegenheit ging zwischen Korinth und Pau-

lus in Ephesos weiter. Dabei kamen offenbar ganz neue Aspekte
zur Sprache. Diese betrafen nun wieder die Verstorbenen und die bei der
Parusie noch Lebenden in gleicher Weise: Worin besteht das Kontinuum
zwischen dem irdischen und dem himmlischen Leib? Wie hilt sich die
Person bei der Verwandlung durch? Auf diese Frage geht Paulus dann in
2Kor § ein. Die Debatte geht aus von der Feststellung 2Kor 5,1: ,,Denn
wir wissen, daf$, wenn unsere irdische Zeltbehausung aufgeldst wird, wir
einen Bau von Gott haben, eine Behausung, die nicht mit Hinden ge-
macht, ewig und in den Himmeln ist.“*> Hier wird der irdische Leib
mit einem Zelt verglichen. Dieser irdische Leib ist verginglich und wird
aufgeldst. Doch wir haben eine unvergingliche Behausung im Himmel.
Die Frage, die Paulus in den folgenden Versen erortert, ist: Wie kommen
wir aus der irdischen Behausung in die himmlische? Wie steht es mit der
Phase zwischen der irdischen und der himmlischen Behausung, in der
der Mensch gleichsam ,,nackt” ist?

Wir kénnen die Feinheiten nicht erértern. Ich will Sie lediglich noch
auf den abschlieflenden Vers dieses Abschnitts hinweisen, der eine véllig
neue Szene in den apokalyptischen Fahrplan einbaut, eine Szene, von der
weder im Thessalonicherbrief noch auch im 1. Korintherbrief jemals die
Rede war. In 2Kor 5,10 sagt Paulus: ,Denn wir alle miissen erscheinen
vor dem Richterstuhl Christi, damit ein jeder empfange fiir das, was er
wihrend des Leibes getan hat, sei es Gutes oder Schlechtes.“®

Der neueste Kommentar®* zum 2. Korintherbrief belehrt uns wie folgt:
Das Thema des Verses 10 ,,ist das eschatologische Gericht nach den Wer-
ken, bei dem iiber Heil oder Verdammung endgiiltig entschieden wird —

%2 Im griechischen Original lautet 2Kor 5,1: otSapev yop 8t &dv 7 Emiyetog fuedy
oixtor ToD oxNvoug xotaAL], oixodouny éx Beod Eyopey oixioy dyelPOTOlNTOV AiEIVIOV
év Tolg odpavolc.

% Im griechischen Original lautet 2Kor §,10: T0dg Yétp mévrog fudg povepwbivor
3¢t Eumpoabey T0D Brpatog Tod XpLoTod, (vor xopionTol Exaotog To Sld TOD CWUOTOG
TPOG & ETpakey, elte dyodov elte QodAov.

84 Mittlerweile sind freilich weitere Kommentare zum 2. Korintherbrief erschienen;
die Formulierung oben im Text stammt aus der ersten Auflage dieser Paulusvorlesung.

2Kor 5
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ein traditioneller Gedanke, den sowohl die jiidische wie die heidnische
Eschatologie kennen.“*

Schon — aber man mufl doch fragen: Wo kommt dieser traditionelle
Gedanke nun so plétzlich und unerwartet her? Im apokalyptischen Fahr-
plan des Thessalonicherbriefs i3t sich diese neue Szene jedenfalls nicht
unterbringen: Daf im Himmel, auf der Wolke (oder sonstwo) noch ein
Richterstuhl aufgebaut wird, ist in 1Thess 4,13—18 nicht nur mit keinem
Wort angedeutet. Es fehlt dazu einfach die Gelegenheit: Denn daff die,
die nach v. 17 immer mit dem Herrn sein werden, erst noch einen Rich-
terstuhl passieren miissen, ist v6llig unméglich.

Ganz genauso steht es auch in 1Kor 15: Auch hier ist diese zusitzliche
Station des Gerichts iiberhaupt nicht vorgesehen. Fiir jeden, der die frii-
heren Phasen des apokalyptischen Fahrplans des Paulus kennt, taucht
diese zusitzliche Station des Gerichts also in 2Kor 5 ohne jede Vorwar-
nung auf. Wir haben es mit einer Prizisierung zu tun, die nicht nur
eine Komplizierung bedeutet, sondern die bisherigen apokalyptischen
Szenarien, die Paulus im Thessalonicherbrief und im 1. Korintherbrief
gezeichnet hatte, grundlegend in Frage stellt.

Theologisch problematisch ist zudem, dafl nicht klar ist, wie sich der
Richterstuhl Christi mit der Botschaft von der Rechtfertigung in Ein-
klang bringen 14{3t.*¢ Denn diese besagt ja gerade, daf§ Gott mich gerecht
macht, wie wir gesechen haben, als wir uns mit dem Galaterbrief und der
Rechtfertigungslehre etwas genauer befaflt haben.?” Wie vereinbart sich
der Richterstuhl Christi aus 2Kor 5 mit der Rechtfertigungslehre im Ga-
laterbrief?

X % X

Der Philipperbrief schliefflich bringt noch einen vollig andern Aspekt
zu unserm Thema hinzu. Paulus schreibt Phil 1,23—24 aus seinem
Gefingnis in Ephesos: ,,Von beiden Mdoglichkeiten werde ich bedringt:

Ich habe nimlich Lust, zu sterben und mit Christus zu sein, denn das

8 Erich GrifSer: Der zweite Brief an die Korinther. Kapitel 1,1-7,16, OTK 8/1, Gii-
tersloh/Wiirzburg 2002, S. 199.

8 Erich GrifSer macht sich die Sache hinsichtlich der Rechtfertigung a.a.O., S. 200
doch wohl zu leicht: ,Dass nach den Werken gerichtet wird, bedeutet keinen Wider-
spruch zur Rechtfertigung sola gratia, ohne die Werke des Gesetzes® usw.

87 Zum Galaterbrief vgl. oben im Kapitel V den 4. Abschnitt, S. 8390, zur Recht-
fertigungslehre speziell S. 88—9o0.
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ist ja viel besser. Das Bleiben in dem Fleisch aber ist notwendiger wegen
euch.“® Paulus spekuliert hier tiber zwei Moglichkeiten des Ausgangs sei-
nes Prozesses: Entweder er wird zum Tod verurteilt, oder er kommt mit
dem Leben davon. Die erste Option wire ihm eigentlich lieber; aber we-
gen der Christinnen und Christen in Philippi ist es nétig, dafl er am Le-
ben bleibt. Die erste Moglichkeit wird beschrieben als ,sterben und mit
Christus sein®. Das iiberrascht uns insofern, als hier der Zustand des To-
des gar nicht mehr vorkommt: Paulus stirbt und ist dann gar nicht tot —
er ist bei Christus. Davon hatte er weder den Thessalonichern noch den
Korinthern etwas gesagt; diesen hatte er vielmehr eingeschirft, daf§ die
Toten zunichst (d.h. bis zur Parusie) einmal tot sind; erst bei der Parusie
werden sie auferweckt, damit sie den dann noch Lebenden gegeniiber
keine Nachteile haben.

Vielleicht haben wir hier erneut eine Weiterentwicklung der paulini-
schen eschatologischen Vorstellung vor uns. Wenn dem so wire, so wire
dies ein Indiz dafiir, dafy der Philipperbrief 7ach dem grofiten Teil der

korinthischen Korrespondenz einzuordnen ist.

% >k X

Anhangsweise sei hier noch auf den Rémerbrief verwiesen. Damit
tiberschreiten wir allerdings den Rahmen dieses Kapitels, denn der
Romerbrief stammt ja nicht mehr aus Ephesos, sondern er wurde erst
bei dem letzten Aufenthalt des Paulus in Korinth verfafdt, vor der Rei-
se nach Jerusalem. Doch um den Entwicklungsgang der Gedanken des
Paulus zum Thema Parusie abzurunden, ist hier abschlieflend auf den
Roémerbrief zu verweisen.

Hier lesen wir zu unserm Thema: ,Denn niher (ist) jetzt unser Heil
als damals, als wir gliubig wurden® (R6m 13,11b)*. Im Vergleich zu unse-
rem Ausgangspunkt, der Passage 4,13-18 aus dem 1. Thessalonicherbrief,
klingt das recht blal. Unmittelbare Naherwartung der Parusie kann man
m.E. hier nicht mehr konstatieren.”® Die Aussage aus dem Romerbrief

% Im griechischen Original: ouvéyopon 3¢ &x t6v dvo, Thv Embopioy Exwy i T
dvohdoon xol oLy XpLotd eivor, TOMEG [Yop] wdAhov xpelocov T 8t Empévely [év]
T} oopxl avoryxondTEQOY O’ DUAG.

% Im griechischen Original: vbv yé&p éyyUtepov Audv N cwtnpio ) 8te Emoted-
oopev. Die Ubersetzung oben im Text stammt von Ernst Kisemann: An die Romer,
HNT 8a, Tiibingen 1974, S. 347.

9° Ganz anders aber Ernst Kisemann, a.a.Q., S. 349f.: ,Die heute so beliebten Ver-
suche, eine Entwicklung paulinischer Eschatologie mit der Tendenz einer Abschwi-

Rém 13,11b
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gilt immer und in jeder Generation: Auch wir konnen sie fast 2000 Jah-
re danach noch immer fiir uns in Anspruch nehmen, ohne dafd unser
Glaube von einer brennenden Naherwartung gekennzeichnet wire . ..

Wir kommen also zu dem Ergebnis, dafS in Ephesos wesentliche Weiter-
entwicklungen der Theologie der Paulus zu verzeichnen sind. Die Theologie
von Ephesos ist nicht mehr die von Antiochien, sondern in manchen Punkten
eine deutliche Weiterentwicklung.

X % X

Damit ist die theologische Entwicklung des Paulus freilich noch nicht
abgeschlossen: Der Romerbrief und der Galaterbrief bieten zwei
weitere wichtige Stufen der paulinischen Theologie. Nach einem Zwi-
schenkapitel, das der paulinischen Kollekte gewidmet ist (Kapitel VIII),
werden wir uns in Kapitel IX dem Rémerbrief zuwenden.

chung der akuten Apokalyptik festzustellen ..., sind Wunschtriume der modernen
Exegeten. Wie in 1.Th 4,13ff. wird brennende Naherwartung in der Gemeinde vor-
ausgesetzt, die sich nicht durch den Verweis auf die Ewigkeit ... entmythologisieren

lafde.”



